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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1997 - 1998 (')

14 SEPTEMBER 1998

WETSVOORSTEL

tot wijziging van sommige bepalingen
van deel II van het Gerechtelijk
Wetboek met betrekking tot
de Hoge Raad voor Justitie,

de benoeming en aanwijzing van
magistraten en tot invoering van

een evaluatiesysteem
voor magistraten

AMENDEMENTEN

Nr.IVAN DE HEREN LOZIE EN DECROLY

Art.35

In het voorgestelde artikel 254,§ 3 aanvullen
als volgt:

«§ 3. Bovendien mag de kandidaat gedurende twee
jaar voor de benoeming geen deel hebben uitgemaakt
van een ministerieel kabinet van een federale regering,
een gewest- of gemeenschapsregering of van de rege-
ring van het Brussels Hoofdstedelijk Geuiest,».

Zie:
- 1677 - 97 / 98 :

- Nr. I : Wetsvoorstel van de heren Duquesne, Dewael,
Maingain, Bourgeois, Giet, Vandeurzen, Beaufays
en Landuyt.

- Nr. 2 : Advies van de Raad van State.

(*) Vierde zitting van de 49"0 zittingsperiode
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1997 - 1998(')

14 SEPTEMBRE 1998

PROPOSITION DE LOI

modifiant certaines dispositions
de la deuxième partie du Code

judiciaire concernant le
Conseil Supérieur de la Justice,
la nomination et la désignation

de magistrats et instaurant
un système d'évaluation pour

les magistrats

AMENDEMENTS

N° 1 DE MM. LOZIE ET DECROLY

Art.35

Dans l'article 254 proposé, compléter le § 3
comme suit:

«§ 3. En outre, le candidat ne peut avoir fait partie,
pendant les deux années qui précèdent la nomination,
d'un cabinet ministériel d'un gouvernement fédéral,
d'un gouvernement de région ou de communauté ou
du gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale.»

Voir:
- 1677 - 97 / 98 :

- N° I : Proposition de loi de MM. Duquesne, Dewael,
Maingain, Bourgeois, Giet, Vandeurzen, Beaufays
et Landuyt.

- W 2 : Avis du Conseil d'Etat.

(*) Quatrième session de la 49èillO législature
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Nr. 2 VAN DE HEREN LOZIE EN DECROLY

Art.38

In het voorgestelde artikel 259bis-1, § 1,
tweede lid, de woorden «en tenminste acht leden
van elk geslacht»weglaten.

VERANTWOORDING

Ondermeer uit de opmerkingen van de Raad van State
blijkt het bijzonder moeilijk te zijn, gezien de ingewikkelde
verkiezings- of aanwijzingsprocedure, deze voorwaarde te
garanderen. Het lijkt ons beter garanties in te bouwen bij
de kandidaatstelling.

Nr. 3 VAN DE HEREN LOZIE EN DECROLY

Art.38

De voorgestelde tekst van artikel 259bis-1,
§ 3, vervangen als volgt :

«§3. De groep niet-magistraten bestaat per college
uit:

la maximum drie advocaten met een beroeps-
ervaring aan de balie en niet behorend tot de volgende
groep

20 maximum drie hoogleraren aan een universiteit
of een hogeschool in de Vlaamse of Franse Gemeen-
schap met een juridische leeropdracht

De overige leden zijn houder van minstens een di-
ploma van een hogeschool van de Vlaamse of Franse
Gemeenschap met een voor de opdracht van de Hoge
Raad relevante beroepservaring van tenminste tien
jaar op juridisch, economisch, administratief, sociaal
of wetenschappelijk olak.».

Nr. 4 VAN DE HEREN LOZIE EN DECROLY

Art.38

In het voorgestelde artikeI259bis-2, § 1,vierde
lid, de woorden «enéénvooreen kandidaat van het
openbaarministerie.»vervangen door de woorden
«, één voor een kandidaat van het openbaar ministe-
rie en minstens één kandidaat van elk geslacht ».

Nr. 5 VAN DE HEREN LOZIE EN DECROLY

Art.38

Het voorgestelde artikel 259bis-2, § 2, tweede
lid, vervangen door wat volgt :
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N° 2 DE MM. LOZIE ET DECROLY

Art.38

Dans l'article 259bis-1, r-, alinéa 2, proposé,
supprimer les mots «ainsi qu'au moins huit mem-
bres de chaque sexe".

JUSTIFICATION

Il résulte notamment des observations du Conseil d'Etat
qu'il est particulièrement malaisé, vu la complexité de la
procédure d'élection et de désignation, de garantir le res-
pect de cette condition.Il nous paraît préférable de prévoir
des garanties au moment de la candidature.

N° 3 DE MM. LOZIE ET DECROLY

Art.38

Remplacer le texte proposé de l'article 259bis-
1, § 3, comme suit:

«§ 3. Le groupe des non-magistrats est composé, par
collège, de:

JO maximum trois avocats possédant une expérience
professionnelle au barreau et ne faisant pas partie du
groupe suivant;

20 maximum trois professeurs d'une université ou
d'une école supérieure de la Communauté française
ou flamande dispensant un enseignement de nature
juridique.

Les autres membres sont porteurs d'au moins un
diplôme d'une école supérieure de la Communauté
française ou flamande et possèdent une expérience pro-
fessionnelle utile d'au moins dix années dans le
domaine juridique, économique, administratif, social
ou scientifique»

N° 4 DE MM. LOZIE ET DECROLY

Art.38

Dans l'article 259bis-2, § t-, alinéa 4, proposé,
remplacer les mots «et un pour un candidat du
ministère public."par les mots «, un pour un candi-
dat du ministère public et au moins un candidat de
chaque sere.».

N° 5 DE MM. LOZIE ET DECROLY

Art.38

Remplacer l'article 259bis-2, §2, alinéa 2, pro-
posé par ce qui suit:



«Elke kandidaat stelt zich schriftelijk kandidaat bij
de voorzitter van de Senaat met curriculum vitae en
motivatie voor de kandidaatstelling. De taal waarin
deze kandidaatstelling is opgemaakt, bepaalt of men
zich kandidaat stelt voor het Nederlandstalig of
Franstalig college. Met een kandidaatstelling in het
Duits wordt de kandidaatgeacht het bewijs te leveren
van de kennis van het Duits en zich kandidaat te stel-
len voor het Franstalig college. De Senaat staat borg
voor de vertaling van de geschreven kandidaatstel-
lingen naar het Nederlands en/ of het Frans. Bij lo-
ting wordt het aantal kandidaten beperkt tot 35 per
college».

Nr. 6 VAN DE HEREN LOZIE EN DECROLY

Art.38

In het voorgestelde artikel 259bis-4, § 4,
tweede lid, de woorden «meteenmeerderheidvan
twee derde»vervangen door de woorden «met de
volstrekte meerderheid».

Nr. 7 VAN DE HEREN LOZIE EN DECROLY

Art.38

De voorgestelde tekst van artikel 259bis-7,
§ 4, aanvullen als volgt :

«Tevens kunnen de voorzitters van de commissie
voor de Justitie van de Kamer van volksvertegenwoor-
digers en / of de Senaat op uitnodiging van de Hoge
Raad of op eigen verzoek worden gehoord.»

Nr. 8 VAN DE HEREN LOZIE EN DECROLY

Art.38

In het voorgestelde artikel 259bis-B, § 2, laat-
ste lid, het cijfer «10»vervangen door het cijfer
«8».

Nr. 9 VAN DE HEREN LOZIE EN DECROLY

Art.38

In het voorgestelde artikel 259bis-ll, § 2,
derde lid, het woord «zes»vervangen door het
woord «oij]».
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«Chaque candidat pose sa candidature par écrit
auprès du président du Sénat, avec curriculum vitae
et motivation de la candidature.La langue dans la-
quelle cette candidature est établie détermine si l'inté-
ressé se porte candidat pour le Collège francophone
ou le pour Collège néerlandophone.Si la candidature
est établie en allemand, la candidat est censé fournir
la preuve de la connaissance de cette langue et se por-
ter candidat pour le Collège francophone.Le Sénat se
porte garant de la traduction des candidatures écri-
tes en néerlandais et / ou en français.Le nombre de
candidats est limité par le sort à 35 par collège».

N° 6 DE MM. LOZIE ET DECROLY

Art.38

Dans l'article 259bis-4, § 4, alinéa 2, proposé,
remplacer les mots «à la majorité des deux tiers»
par les mots «à la majorité absolue».

N° 7 DE MM. LOZIE ET DECROLY

Art.38

Compléter le texte proposé de l'article 259bis-
7, § 4, comme suit:

«En outre, les présidents des commissions de la
Justice de la Chambre des représentants et / ou du
Sénat peuvent être entendus à l'invitation du Conseil
supérieur ou à leur demande».

N° 8 DE MM. LOZIE ET DECROLY

Art.38

Dans l'article 259bis-B, §2, dernier alinéa, pro-
posé, remplacer le chiffre «10»par le chiffre «8».

N° 9 DE MM. LOZIE ET DECROLY

Art.38

Dans l'article 259bis-ll, §2, alinéa 3, proposé,
remplacer le mot «six»par le mot «cinq».
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Nr. 10 VAN DE HEREN LOZIE EN DECROLY

Art.39

In het voorgestelde artikel 259ter, § 4, eerste
lid, de woorden «eenvoordracht van éénkandidaat»
vervangen door de woorden «de rangschikking van
de kandidaten in dalende volgorde van voorkeur. In-
dien er meer dan drie kandidaten zijn, worden slechts
de drie best gekwalificeerde in die volgorde ooorge-
dragen.»,

Nr. 11 VAN DE HEREN LOZIE EN DECROLY

Art.39

In het voorgestelde artikel 259ter, § 4, acht-
ste lid, de woorden «de voorgedragen kandidaat»
vervangen door de woorden «de voorgedragen ge-
rangschikte kandidaten».

Nr. 12 VAN DE HEREN LOZIE EN DECROLY

Art.39

De voorgestelde tekst van artikel259ter, § 5,
vervangen door wat volgt :

«§ 5. Gaat de Koning binnen de zestig dagen niet
over tot de benoeming van de eerst voorgedragen kan-
didaat, dan wordt de benoemingscommissie verzocht
binnen de veertien dagen na de kennisgeving van de
gemotiveerde beslissing ofwel in te stemmen met deze
beslissing, ofwel haar oorspronkelijke voordracht ge-
motiveerd te handhaven.

Wordt geen nieuwe voordracht overgemaakt binnen
de voorgeschreven termijn, dan wordt dit beschouwd
als een instemming met de beslissing van de Koning.

De Koning gaat binnen de zestig dagen over tot de
benoeming van de als eerste voorgedragen kandidaat
of handhaaft zijn eerste beslissing en benoemt de kan-
didaat van zijn voorkeur. Gaat de Koning binnen de
zestig dagen niet over tot de benoeming van een kan-
didaat, dan wordt een nieuwe oproep tot kandidaten
in het Belgisch Staatsblad gepubliceerd,».

F. LOZIE
V. DECROLY
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N° 10 DE MM. LOZIE ET DECROLY

Art.39

Dans l'article 259ter, § 4, alinéa r-; proposé,
remplacer les mots «à la présentation d'un candi-
dat» par les mots «au classement des candidats par
ordre de préférence décroissant. S'il y a plus de trois
candidats, seuls les trois candidats les plus qualifiés
sont présentés dans cet ordre».

N° 11 DE MM. LOZIE ET DECROLY

Art.39

Dans l'article 259ter, § 4, alinéa 8, proposé,
remplacer les mots «ducandidat présenté» par les
mots «des candidats présentés et classés».

N° 12 DE MM. LOZIE ET DECROLY

Art.39

Remplacer le texte proposé de l'article 259ter,
§ 5, par ce qui suit:

«§ 5. Lorsque le Roi ne procède pas à la nomination
du premier candidat présenté dans les soixante jours,
il est demandé à la commission de nomination soit
d'accepter cette décision, soit de maintenir sa présen-
tation initiale, en motivant ce maintien, l'un et l'autre
dans les quinze jours de la notification de la décision
motivée.

L'absence de nouvelle présentation transmise dans
le délai prescrit est considéré comme une acceptation
de la décision du Roi.

Le Roi procède à la nomination du premier candi-
dat présenté dans les soixante jours ou il maintient sa
première décision et nomme le candidat de son choix.
Si le Roi ne procède pas à la nomination d'un candi-
dat dans les soixante jours, un nouvel appel aux can-
didats est publié au Moniteur belge.».


